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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

Uhlova bruska AG 125-A22

Pfed uvedenim do provozu si bezpodmineéné
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u na-
fadi.

Jinym osobam predavejte naradi pouze s na-
vodem k obsluze.

Obsah Stranka
1 VSeobecné pokyny 155
2 Bezpec¢nostni pokyny 156
3 Popis 160
4 Spotiebni materidl 161
5 Technické udaje 162
6 Uvedeni do provozu 163
7 Obsluha 164
8 Cisténi a udrzba 165
9 Odstranovani zavad 165

10 Likvidace 166
11 Zaruka vyrobce naradi 166
12 Prohlaseni o shodé ES (origindl) 167

H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
zagatku navodu k obsluze.

V textu tohoto navodu k obsluze oznacuje "naradi" vzdy
uhlovou brusku AG 125-A22.

Ovladaci prvky a jednotlivé ¢asti naradi Kl

(D Tlagitko k uvolnéni krytu

(2) Aretaéni tlagitko vietena

(3) Vétraci stérbiny

(4) Odijistovaci tlagitka s pridavnou funkci aktivace
ukazatele stavu nabiti

(5) Akumulator

(6) Pojistka proti zapnuti

(7) Spinad¢ zapnuti / vypnuti

(8) Boéni rukojet s tlumenim vibraci

(9) Vreteno

10) Ochranny kryt

(1) Upinaci pfiruba s t&snicim krouzkem

(12) Rozbrusovaci kotoué / hrubovaci kotoud

(13) Upinaci matice

(4) Rychloupinaci matice "Kwik lock" (volitelné vyba-
veni)

(@ Montazni kli¢

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECi

Pouzivd se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k umrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpenou
situaci, ktera by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogrami a dalSi upozornéni
Vystrazné znacky

Obecné
varovani

Prikazové znacky

® O

Pouzivejte Pred
ochranu o¢i pouzitim si
prectéte
navod
k obsluze
Symboly

RPM O

Otacky za
minutu

N /min

Jmenovité
otacky

Otacky za Pramér

minutu

Umisténi identifikanich Gdaji na naradi

Typové oznaceni a sériové oznaceni je umisténé na typo-
vém §titku vaseho naradi. Zapiste si tyto udaje do svého
navodu k obsluze a pfi dotazech adresovanych nasemu
zastoupeni nebo servisnimu oddéleni se vzdy odvolaveijte
na tyto udaje.
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Ty,

P:

Generace: 01

Sériové Cislo:

2 Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI

Bez|

pecnostni pokyny v kapitole 2.1 obsahuji veSkeré

vS8eobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické naradi,
které musi byt podle pfislusnych norem uvedeny v na-
vodu k obsluze. Na zakladé toho mohou byt uvedeny
i pokyny, které pro toto naradi nejsou relevantni.

2.1

a)

2.1
a)

b)

2.1
a)

b)

d)
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VSeobecné bezpecnostni predpisy pro
elektrické naradi

/\ VVSTRAHA

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a in-
strukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpecnostnich
pokyn( a instrukci mGZe mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar, pripadné tézka poranéni.
VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce uscho-
vejte pro budouci potrebu. Pojem "elektrické na-
fadi", pouzivany v bezpecnostnich pokynech, se
vztahuje na elektrické nafadi napdjené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi napajené
z akumulatoru (bez sitového kabelu).

.1 Bezpecnost pracovisté

Pracovisté musi byt Cisté a dobfe osvétlené. Ne-
poradek nebo neosvétlena mista mohou vést k ura-
zam.

S elektrickym naradim nepracujte v prostredich
ohroZenych explozi, kde se nachazeji horlavé ka-
paliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi jiski;
od téchto jisker se mohou prach nebo pary vznitit.
PFi praci s elektrickym naradim/zarizenim/pristro-
jem zabrarite pfistupu détem a jinym osobam na
pracovisté. Rozptylovani pozornosti by mohlo zpd-
sobit ztratu kontroly nad naradim/zafizenim/pfistro-
jem.

.2 Elektricka bezpeénost

Sitova zastrcka elektrického naradi musi odpovi-
dat zasuvce. Zastréka nesmi byt Zadnym zpuso-
bem upravovana. U elektrického naradi s ochran-
nym uzemnénim nepouzivejte zadné adaptéry.
Neupravované zastré¢ky a odpovidajici zasuvky sni-
Zuji riziko Urazu elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych kovovych predmétd,
jako napf. trubek, topeni, sporaki a chladnicek.
Je-li télo uzemnéno, existuje zvy$ené riziko Urazu
elektrickym proudem.

Elektrické naradi chraiite pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebez-
pedi Urazu elektrickym proudem.

Sitovy kabel pouzivejte jen k tomu Gcelu, pro ktery
je uréen. Nepouzivejte jej zejména k noSeni ¢i za-
vésovani elektrického naradi, ani k vytahovani za-

e)

stréky ze zasuvky. Kabel ved'te vzdy v bezpe¢né
vzdalenosti od zdroju tepla, ostrych hran a po-
hyblivych dili naradi/zafizeni/pFistroje, zamezte
styku s olejem. Poskozené nebo zamotané kabely
zvy$uji riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabely,
které jsou vhodné i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, ktery je vhodny pro venkovni
pouziti, snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Pokud se nelze vyvarovat provozu elektrického
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte proudovy
chranié. Pouziti diferencialniho jisti¢e snizuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

2.1.3 Bezpecnost osob

a)

°)

e

9)

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim ro-
zumné. Elektrické naradi nepouzivejte, jste-li una-
veni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéka.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mUze vést k vaznému poranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pomicky a vidy
noste ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannych pomlcek, jako jsou dychaci maska
proti prachu, bezpec¢nostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna prilba nebo jisti¢e sluchu,
podle druhu nasazeni elektrického naradi snizuje
riziko Urazu.

Zabrarite neimysinému uvedeni do provozu. Pied
zapojenim elektrického naradi do sité a/nebo vlo-
Zenim akumulatoru, pfed uchopenim elektrického
naradi nebo jeho prenasenim se ujistéte, Ze je vy-
pnuté. Drzite-li pti pfenaseni elektrického naradi prst
na spinaci nebo pfipojujete-li naradi/zafizeni/pfistroj
k siti zapnuté/zapnuty, mize dojit k Grazu.

Dfive nez elektrické naradi zapnete, odstrarite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
klic ponechany v otaivém dilu naradi/zafizeni/pfi-
stroje miize zpUsobit Uraz.

Udrzujte pfirozené drzeni téla. Zaujméte bez-
peény postoj a udrzujte rovnovahu. Tak muzete
elektrické naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

Noste vhodné oblec¢eni. Nenoste volny odév ani
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpec¢né
vzdalenosti od pohybuijicich se dili. Volny odév,
Sperky a dlouhé vlasy jimi mohou byt zachyceny.
Lze-li namontovat odsavaci zafizeni nebo
lapace prachu, presvédéte se, Ze jsou pripojeny
a spravné pouzity. Pouzitim odsavani prachu
muzete snizit ohrozeni vlivem prachu.



2.1.4 Pouziti elektrického naradi a péce o néj

a)

b)

d)

Nepretézujte naradi/zarizeni/pfistroj. Pro danou
praci pouzijte elektrické naradi, které je pro ni
uréeno. S vhodnym elektrickym nafadim budete
v dané vykonové oblasti pracovat Iépe a bezpe¢néji.
Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz spinac je
vadny. Elektrické naradi, které nelze zapnout nebo
vypnout, je nebezpe¢né a musi se opravit.

Drive nez budete naradi/zarizeni/pristroj serizo-
vat, ménit jeho pfisluSenstvi, nebo nez jej odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky a/nebo vy-
jméte akumulator. Toto preventivni opatieni zabrani
neumysinému zapnuti elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi neukladejte v do-
sahu déti. Nenechte pracovat s naradim/zarize-
nim/pfistrojem osoby, které s nim nejsou obe-
znameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpec€né, je-li pouzivano nezkuSenymi
osobami.

O elektrické naradi se peclivé starejte. Kontro-
lujte, zda pohyblivé dily bezvadné funguji a ne-
vaznou, zda dily nejsou zlomené nebo poskozené
tak, Ze by byla narusena funkce elektrického na-
fadi. PoSkozené dily nechte pred pouzitim naradi
opravit. Mnoho Uraz(i mé na svédomi nedostatecna
udrzba elektrického naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Pedlivé
oSetfované fezné néastroje s ostrymi feznymi hranami
méné vaznou a daji se lehceji vést.

Elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje atd. po-
uzivejte v souladu s témito instrukcemi. Respek-
tujte pfitom pracovni podminky a provadénou ¢in-
nost. Pouziti elektrického naradi k jinému Ucelu, nez
ke kterému je uréeno, mlze byt nebezpecné.

2.1.5 Pouziti a zachazeni s akumulatorovym

a)

naradim

Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach, které
jsou doporuceny vyrobcem. Pri pouziti jinych aku-
mulator(, nez pro které je nabijeCka uréena, existuje
nebezpedi pozaru.

Elektrické naradi pouzivejte pouze s akumulatory,
které jsou pro né uréené. Pouziti jinych akumulator(
mUZe zpUsobit Uraz nebo pozar.

Nepouzivany akumulator neukladejte pohromadé
s kancelarskymi sponkami, mincemi, kli¢i, hie-
biky, Srouby nebo s jinymi drobnymi kovovymi
predméty, které by mohly zpusobit premosténi
kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
zpUsobit popéleniny nebo pozar.

PFi nespravném pouziti mGze z akumulatoru vy-
téci kapalina. Vyhnéte se potfisnéni. Pfi nahod-
ném kontaktu oplachnéte postizené misto vodou.
Pokud kapalina vnikne do o¢i, vyhledejte také i lé-
kare. Vytékajici akumulatorova kapalina méze zpu-
sobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

2.1.6 Servis

a)

Elektrické naradi svérujte do opravy pouze kva-
lifikovanym odbornym pracovnikim, ktefi maiji

k dispozici originalni nahradni dily. Tak zajistite,
Ze elektrické naradi bude i po opravé bezpecné.

2.2 Obecné bezpecnostni pokyny pro brouseni,

a)

°)

e

9

brouseni smirkovym papirem, prace s draténym
kartacem a rozbrusovani

Toto elektrické naradi se smi pouzivat jako bruska
a rozbrusovaci bruska. Ridte se vSéemi bezpeé-
nostnimi pokyny, navody, obrazky a udaji, které
jste obdrzeli s naradim. Nebudete-li se nasleduii-
cimi pokyny fidit, mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem, k pozaru a/nebo k téZkému poranéni.
Toto elektrické naradi neni vhodné k brouseni
smirkovym papirem, praci s draténymi kartaci
a lesténi. Pouziti elektrického naradi v rozporu s ur-
¢enym UcCelem vyvolava rizika, pfi nichz by mohlo
dojit k urazu.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které neni pro
toto elektrické naradi vyrobcem vyslovné uréeno
adoporuéeno. Samotna skute¢nost, ze prislusenstvi
Ize na nafadi upevnit, je$té vibec nezarucuje jeho
bezpecné pouzivani.

Pfipustné otacky upinaného nastroje musi byt
alespon tak vysoké, jako jsou maximalni uva-
déné otacky elektrického naradi. Prislusenstvi ro-
tujici rychleji, nez jsou jeho pripustné otacky, muize
prasknout a odletét.

Vnéjsi pramér a tloustka upinaného nastroje musi
odpovidat rozmérovym udajim elektrického na-
fadi. Nastroje, které spravné nelicuji s hridelem
brusky elektrického naradi, se otaCeji nerovnomérng,
velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly nad
naradim.

Nastroje se zavitovou vlozkou musi presné
pasovat na zavit brusného vietena. U nastroja,
které se montuji pomoci pfiruby, musi pramér
otvoru nastroje odpovidat upinacimu praméru
priruby. Nastroje, které nejsou k elektrickému naradi
presné upevnéné, se otaceji nestejnomérné, velmi
silné vibruji a mohou zpUsobit ztratu kontroly.
Nepouzivejte Zzadné poskozené nastroje. Pred
kazdym pouzitim naradi kontrolujte, zda se na
brusnych kotoucéich neodlupuje a netrha brusivo,
zda brusné talife nemaji trhlinky nebo nejsou
opotiebované, u draténych kartaéa pak, zda jim
nechybi nebo nejsou polamané dratky. Kdyz
elektrické naradi nebo vyménny nastroj spadne,
zkontrolujte, zda nedoslo k néjakému poskozeni,
nebo pouzijte neposkozeny nastroj. Po kontrole
a upnuti nastroje uchopte naradi tak, aby nikdo,
tedy ani vy a ani osoby, které se nachazeji
v blizkosti, nebyl v roviné rotujiciho nastroje,
a nechte naradi bézet po dobu jedné minuty na
maximalni otacky. PoSkozené nastréné nastroje
vétsinou béhem této testovaci doby prasknou.
Pouzivejte osobni ochranné pomicky. Podle
druhu prace pouzivejte chranic¢e celého obliceje,
chrani¢e oc¢i nebo ochranné bryle. Tam, kde je
to pfimérené, pouzivejte respirator, chranice
sluchu, ochranné rukavice nebo specialni
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zastéry, které zachyti malé brusné castice
a castecky materialu. OCi je nutno chranit
pred poletujicimi cizimi &asticemi, které vznikaji
pfi rlznych druzich prace. Protiprachova nebo
respiraéni ochranna maska musi filtrovat prach,
ktery pfi praci vznika. Dlouhodobé plisobeni silného
hluku mdize zpUsobit ztratu sluchu.

i) Dbejte na to, aby ostatni osoby byly od vaseho
pracovisté v bezpec¢né vzdalenosti. Kazdy, kdo
vstoupi na vase pracovisté, musi mit na sobé
osobni ochranné pomticky. Ulomky obrobku nebo
praskly nastroj mize odletét velmi daleko a zpUsobit
tak Uraz i mimo samotné pracovisté.

j) PFi praci, pfi niz nastroj mize zasahnout skryté
elektrické rozvody, drzte elektrické naradi jen za
izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod proudem
mUze uvést pod napéti i kovové dily nafadi, coz by
mohlo zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

k) Sitovy kabel vzdy udrzujte mimo dosah rotujiciho
nastroje. Ztratite-li nad naradim kontrolu, mohlo by
dojit k pretnuti sitového kabelu nebo k jeho zachyceni
a vasi ruku nebo pazi by mohl zasahnout rotujici
nastroj.

) Elektrické naradi nikdy neodkladejte, dokud se
nastroj zcela nezastavi. Rotujici nastroj by mohl
zavadit o odkladaci plochu, pficemz byste mohli nad
elektrickym naradim ztratit kontrolu.

m) P¥i pfenaseni neponechavejte nikdy elektrické na-
fadi v chodu. Rotujici nastroj by mohl ndhodné za-
chytit va$ odév a nastroj by vas mohl poranit.

n) Pravidelné cistéte vétraci Stérbiny elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do néaradi
pod kryt a tam muze velké nahromadéni kovového
prachu ohrozit elektrickou bezpeénost.

o) Elektrické naradi nepouzivejte v blizkosti hofla-
vych materiald. Jiskieni by mohlo tyto materidly
zapalit.

p) Nepouzivejte zadné vyménné nastroje, které vy-
zaduji chladici kapalinu. P¥i chlazeni vodou nebo
jinymi chladicimi kapalinami by mohlo dojit k Urazu
elektrickym proudem.

2.3 Zpétny raz a prislusné bezpecnostni pokyny
Zpétny raéz je nahla reakce v dlsledku zachyceni nebo
zablokovani rotujiciho nastroje, jako je brusny kotouc,
brusny talit, dratény karta¢ atd. Zachyceni nebo zablo-
kovani rotujiciho nastroje vede k jeho okamzitému zasta-
veni. Tim je nekontrolované elektrické naradi vymrsténo
proti sméru otaceni nastroje v misté zablokovani.

Kdyz se napf. brusny kotou¢ v obrobku zachyti nebo
zablokuje, miZe se hrana brusného kotouce, ktera je
zanofena v obrobku, "kousnout" a tim brusny kotouc¢
vylomit nebo zpUsobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se pak
pohybuje smérem k pracovnikovi nebo od ného, podle
sméru otaceni kotouce v misté zablokovani. Brusné ko-
touc¢e mohou pfi tom také prasknout.

Zpétny raz je dusledkem nespravného nebo chybného
pouziti elektrického néaradi. Lze mu zabranit vhodnymi
bezpeénostnimi opattenimi, popsanymi déle.

a) Elektrické naradi drzte v rukou pevné a stujte tak,
aby vase télo a paze dokazaly zachytit silu pfi-
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padného zpétného razu. Vzdy pouzivejte pridav-
nou rukojet, mate-li ji k dispozici, abyste mohli co
nejlépe vzdorovat silam zpétného razu nebo re-
akénim momenttim pfi vysokych otaékach naradi.
Pracovnik mize vhodnymi bezpeénostnimi opatte-
nimi sily zpétného razu a reakeni sily zvladnout.

b) Ruku nikdy nedavejte do blizkosti tociciho se na-
stroje. PFi zpétném razu by nastroj mohl pfes ruku
prejet.

c) P¥ipraci stijte tak, abyste pfi zpétném razu nebyli
v draze pohybu elektrického naradi. Zpétny raz
zene elektrické nafadi v opacném sméru vici pohybu
brusného kotouce v misté zablokovani.

d) Zvlast opatrné pracujte v blizkosti roht, ostrych
hran atd. Nedopustte, aby se nastroj od obrobku
odrazil zpatky a vzpricil se. Rotujici nastroj se v ro-
zich, na ostrych hranach nebo kdyz se od obrobku
odrazi nakloni a tim mlze uvaznout. To mize zplso-
bit ztratu kontroly nebo zpétny raz.

e) Nepouzivejte jako nastroj retézové kolo ani ozu-
beny pilovy kotoué. Takové nastroje ¢asto plisobi
zpétny raz nebo ztratu kontroly nad elektrickym na-
fadim.

2.4 Zvlastni bezpecnostni pokyny pro brouseni
a rozbrusovani

a) Pouzivejte vyhradné brusné nastroje schvalené
pro dané elektrické naradi a odpovidajici
ochranny kryt. Brusné nastroje, které nejsou
pro toto elektrické naradi uréeny, nemohou byt
dostate¢né zakryty a jsou proto nebezpecéné.

b) Profilované brusné kotouce se musi montovat tak,
aby jejich brusna plocha nepresahovala pres uro-
ven okraje ochranného krytu. Nespravné namon-
tovany brusny kotoué€, ktery precniva pres uroven
okraje ochranného krytu, neni dostate¢né chranény.

c) Ochranny kryt musi byt bezpecéné pripevnény
k elektrickému naradi a pro maximalni miru
bezpecnosti nastaveny tak, aby nezakryta cast
brusného nastroje smérujici k uzivateli byla co
mozna nejmensi. Ochranny kryt pomaha chranit
uzivatele pred uUlomky, n&hodnym kontaktem
s brusnym nastrojem a jiskrami, které mohou zapalit
odév.

d) Brusné nastroje se smi pouzivat jen na dopo-
ru¢ené moznosti pouziti. Napf.: nebruste nikdy
boéni plochou rozbrusovaciho kotouce. Rozbru-
Sovaci kotouce jsou uréeny pro Ubér materidlu hra-
nou kotouce. Bo¢nim namahanim mohou tyto brusné
nastroje prasknout.

e) Pro zvolené brusné kotouce pouzivejte vzdy jen
neposkozené upinaci pfiruby spravné velikosti
a tvaru. Vhodné pfiruby podpiraji brusny kotoué
a snizuji tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce.
Pfiruby rozbrusovacich kotou¢t se mohou od pfirub
ostatnich brusnych kotou¢u lisit.

f) Nepouzivejte opotfebované brusné kotouce ur-
¢ené pro vétsi typy elektrického naradi, protoze
nejsou dimenzovany na vy$s$i otacky mensich typu
elektrického naradi a mohly by prasknout.



2.5 Dalsi zvlastni bezpeénostni pokyny pro

a)

b)

d)

rozbrusovani

Vystfihejte se blokovani rozbrusovaciho kotouce
nebo prili§ velkého pfitlaku. Neprovadéjte pfilis
hluboké rezy. Pretézovani rozbruSovaciho kotouce
zvySuje jeho namahani a sklon k naSikmeni nebo
k zablokovani a tim i moznost zpétného razu nebo
prasknuti brusného téliska.

Nevstupujte do oblasti pred a za rotujicim roz-
brusovacim kotouéem. KdyZ vedete rozbruSovaci
kotou& v obrobku smérem od sebe, miZe se elek-
trické naradi s rotujicim kotou¢em v pfipadé zpétného
razu vymrstit pfimo na vas.

Kdyz rozbrusovaci kotou¢ uvazne nebo kdyz pre-
ruSite praci, vypnéte naradi a drzte je v klidu,
dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Nikdy se ne-
pokousejte vytahnout bézici rozbruSovaci kotoué¢
z fezu, mohlo by dojit k zpétnému razu. Zjistéte
a odstrarite pri¢inu uvaznuti nastroje.

Elektrické naradi znovu nezapinejte, dokud je na-
stroj v fezu (v obrobku). Nez budete v fezu opa-
trné pokracovat, vyckejte, dokud rozbrusovaci
kotoué nedosahne plnych otacek. Jinak se kotou¢
mUze zahaknout a vyskodit z obrobku, nebo zpUsobit
zpétny raz.

Desky nebo velké obrobky vzdy podeprete, aby
se snizilo riziko zpétného razu zpiisobeného uvaz-
nutim rozbrusovaciho kotouce. Velké obrobky se
mohou vlastni hmotnosti prohnout. Obrobek musi
byt na obou stranach podepfren, a to nejen v blizkosti
déliciho Fezu, ale i u hran.

Zvlast opatrni budte pfi provadéni "kapsovych
Fez" do stavajicich stén nebo v jinych oblastech,
kde neni vidét na druhou stranu fezu. Zanoreny
rozbrugovaci kotou¢ muize pfi zafiznuti do plynovych
nebo vodovodnich trubek, do elektrickych rozvodl
nebo do jinych objektl zplsobit zpétny raz.

2.6 Dodatecné bezpecnostni pokyny

2.6.1 Bezpecnost osob

a)
b)

©)

Upravy nebo zmény na naradi nejsou dovolené.
Pouzivejte ochranu sluchu. Hiuk mdze zpUsobit
ztratu sluchu.

Naradi drzte vzdy pevné obéma rukama za pfi-
slusné rukojeti. Rukojeti udrzujte suché, disté
a nezamasténé olejem ani vazelinou.

Jestlize se naradi pouziva bez odsavani prachu,
musite pfi prasnych pracich pouzivat lehky respi-
rator.

Nezapominejte na pracovni prestavky, relaxaéni
cviceni a cviky s prsty pro jejich lepsi prokrveni.
Nedotykejte se rotujicich dili. NaFadi zapinejte
teprve v pracovni oblasti. Pfi dotyku rotujicich dil(,
zejména rotujicich nastrojd, mize dojit k drazu.
Naradi neni uréené pro slabé osoby bez instruk-
taze. Naradi nenechavejte v dosahu déti.

Prach z materiald, jako jsou natéry s obsahem olova,
nékteré druhy dfeva, beton / zdivo / kdmen, které
obsahuji kiemen, a dale mineraly a kov, mize byt
zdravi Skodlivy. Kontakt s timto prachem nebo jeho
vdechovani mize zpUsobit alergické reakce a/nebo

onemocnéni dychacich cest pracovnika nebo osob
v okoli. Ur¢ity prach, napf. prach z dubového nebo
bukového dreva, je rakovinotvorny, zejména ve spo-
jeni s prisadami pro Upravu dreva (chromat, pro-
stfedky na ochranu dfeva). S materidlem obsahuji-
cim azbest smi manipulovat pouze odbornici. Po-
kud mozno pouzivejte odsavani prachu. Abyste
dosahli vysokého stupné odsavani prachu, pou-
zivejte vhodny mobilni vysavaé¢. Pfipadné noste
respirator vhodny pro prislusny prach. Postarejte
se o dobré vétrani pracovisté. Dodrzujte predpisy
pro obrabéné materialy platné v prislusné zemi.

i) Obsluha jakoz i osoby, které se zdrzuiji v blizkosti,
musi béhem provozovani naradi pouzivat vhodné
ochranné bryle, ochrannou pfilbu, ochranu slu-
chu, ochranné rukavice a lehkou ochranu dycha-
cich cest.

j)  Pokud néfadi rozpozna prekroceni provoznich limitl
nebo vybity akumulator, mize se stat, Ze motor
nezabrzdi nastroj.

2.6.2 Peclivé zachazeni s elektrickym naradim
a jeho pouzivani

a) Brusné kotouc¢e musi byt peclivé ulozeny a uzi-
vany podle pokynt vyrobce.

b) Elektrické naradi nikdy nepouzivejte bez ochran-
ného krytu.

c) Zaijistéte obrobek. Pouzivejte upinaci pripravky
nebo svérak pro pevné uchyceni obrobku. Tak je
uchycen bezpeénéji nez rukou a vy kromé toho mate
obé ruce volné pro ovladani naradi.

d) Nepouzivejte fezaci brusné kotouce k hrubému
brouseni.

e) Pevné utahnéte nastroj a prirubu. Pokud nastroj
a pfiruba nejsou pevné utazené, hrozi pfi vypnuti
moznost, ze se nastroj pfi brzdéni motorem néaradi
uvolni z vietena.

2.6.3 Elektricka bezpecénost

a) Zkontrolujte pred zacatkem prace pracovni pro-
stor, jestli neobsahuje skryta elektricka vedeni,
trubky na plyn nebo vodu, napf. pomoci pristroje
na hledani kovu. Kovové dily, které lezi vné na
naradi, mohou vést napéti, kdyz jste napf. nedo-
patfenim poskodili elektrické vedeni. To pfedstavuje
vazné nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

b) PFi &astém opracovavani vodivych materiall
nechte znecisténé naradi v pravidelnych
intervalech kontrolovat servisem firmy Hilti. Prach
usazeny na povrchu naradi, predev§im z vodivych
materiall, nebo vihkost, mohou za nepfiznivych
podminek zpUsobit poskozeni naradi.

2.6.4 Peclivé zachazeni s naradim s akumulatorem
a jeho pouzivani
a) Dodrzujte zvlastni smérnice pro prepravu, skla-
dovani a provoz lithium-iontovych akumulatora.
b) Chrante akumulatory pred vysokymi teplotami
a ohném. Hrozi nebezpedi vybuchu.
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c) Akumulatory se nesméji rozebirat, lisovat, zahfi- Po vychladnuti akumulatoru kontaktujte servis
vat nad 80 °C ani palit. Jinak hrozi nebezpedi pozaru, Hilti.
vybuchu a poleptani.
d) Poskozené akumulatory (napfiklad akumulatory 2.6.5 Pracovisté
s trhlinami, prasklymi ¢astmi, ohnutymi, zaraZe- | a) Oblast na protilehlé strané pii bouracich vrtech

nymi a/nebo vytaZzenymi kontakty) se nesmi nabi- zabezpeéte. Vybourané &asti mohou vypadnout
jet ani dale pouzivat. nebo upadnout a poranit jiné osoby.

e) Pokud je akumulator pfilis horky na dotek, miZe | p) Stérbiny v nosnych zdech nebo jinych strukturach
byt vadny. NaFadi postavte na nehoflavém misté mohou ovlivnit statiku, zejména pfi profiznuti ocelové
s dostate¢nou vzdalenosti od hoFIavf(ch mate- armatury nebo nosnyCh prvkﬂ_ Pred praci se po-
riald, kde je Ize sledovat, a nechte je vychladnout. radte s odpovédnym statikem, architektem nebo

prislusnym stavbyvedoucim.

3pPopis ... |
3.1 Pouzivani v souladu s uréenym tucelem

Naradi je uréené k rozbrusovani a hrubovani kovovych a mineralnich materiald.

Nepouzivejte akumulatory jako energeticky zdroj pro jiné nespecifikované spotrebice.

Obrabeéni kovu: pouze hrubovacimi nebo rozbruSovacimi kotoucdi vyztuzenymi viakny a s pojivem ze syntetické
pryskyfice.

Obrabéni mineralnich povrchl: rozbru$ovani, drazkovani s prislusnym krytem (DC-EX 125/5"-C), hrubovani s pfislus-
nym krytem (DG-EX 125/5").

Naradi se smi pouzivat pouze pro brouseni a fezani za sucha.

Pfi obrabéni mineralnich podklad(, jako je beton nebo kamen, se obecné doporucuje pouzivat odsavaci protiprachovy
kryt jako soucast sladéného systému s vhodnym vysavacem Hilti. Ten slouzi k ochrané uzivatele a prodluzuje Zivotnost
naradi a nastroje.

Materidly ohroZujici zdravi (nap¥. azbest) nesmi byt opracovavany.

Dodrzujte narodni pozadavky na ochranu zdravi pfi praci.

Pouzivejte pouze origindlni pfisluSenstvi a nastroje firmy Hilti, abyste predesli nebezpeci poranéni.

Naradi je urceno pro profesiondlni uZivatele a smi je obsluhovat, oSetfovat a udrzovat pouze opravnéné a zaskolené
osoby. Tyto osoby musi byt zejména informovany o ptipadném nebezpeci. Naradi a jeho pomocné prostiedky mohou
byt nebezpecné, kdyz s nimi nepfimérené zachazi nevyskoleny personal, nebo kdyz se nepouzivaji v souladu s uréenym
ucelem.

3.2 K standardnimu vybaveni v rozsahu dodavky patfi:
Naradi

Postranni rukojet

Ochranny kryt

Predni kryt

Upinaci pfiruba vnéjsi

Upinaci matice

Montéazni kli¢

- a2 a4 a4 A A g

Navod k obsluze

UPOZORNENI
Prislusenstvi najdete ve stfedisku Hilti nebo on-line na www.hilti.com.

3.3 Pro provoz naradi je navic zapotrebi
Vhodny doporuéeny akumulator (viz tabulka Technické udaje) a vhodna nabijecka typové fady C 4/36.

3.4 Ochrana naradi zavisla na teploté

Ochrana motoru zavisla na teploté sleduje odbér proudu a zahtati motoru, a chrani tak naradi pred prehratim.

P¥i pretizeni motoru kvdli pfili§ vysokému pfitlaku se vykon naradi znatelné snizi nebo mize dojit k zastaveni naradi
(zastaveni by se mélo zabranit).

Dojde-li k pretizeni, je nutné naradi zbavit zatizeni a nechat ho asi 30 sekund bézet naprazdno.
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3.5 Kompaktni protiprachovy kryt pro rozbrusovani DC-EX 125/5"-C A
Pro rozbru$ovani mineralnich materiald.

POZOR
Obrabéni kovd je s timto krytem zakazano.

3.6 Ochranny kryt s prednim krytem

POZOR

Pro hrubovani s pfimymi hrubovacimi kotouci a pro rozbrusovani s rozbrusovacimi kotouéi pfi obrabéni
kovovych materiali pouzivejte ochranny kryt s pfednim krytem.

3.7 Protiprachovy kryt pro brouseni DG-EX 125/5"
Naradi Ize pouzivat pouze k pfileZitostnému brouseni mineralnich podkladd pomoci diamantovych brusnych hrnc.

POZOR
Obrabéni kovl je s timto krytem zakézano.

3.8 Stav nabiti lithium-iontového akumulatoru

P¥i pouzivani lithium-iontovych akumulatord Ize stav nabiti zobrazit lehkym stisknutim jednoho z odjistovacich tlacitek
(pouze dokud neucitite odpor - neodjistujte). Na zadni strané akumulatoru jsou zobrazeny nasledujici informace:

LED trvale sviti LED blika Stav nabiti C
LED1,2,3, 4 - Cz75%
LED1,2,3 - 50% =C<75%
LED 1, 2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10%=C<25%
- LED 1 C<10%
UPOZORNENI

Béhem prace a bezprostfedné po jejim ukonéeni nelze stav nabiti odecist. Pokud blikaji LED ukazatele stavu nabiti
akumulatoru, fidte se pokyny v kapitole Odstrariovani zavad.

4 Spotrebni material

Kotouée pro max. @ 125 mm, 11 000 ot/min, obvodovou rychlost 80 m/s, hrubovaci kotouée o tloustce max.
6,4 mm a rozbrusovaci kotouée o tloustce max. 2,5 mm.

Kotouce Pouziti Kratké oznaceni Podklad

Abrazivni rozbruSovaci kotou¢ Rozbrusovani, drazko- | AC-D kovovy
vani

Diamantovy rozbruSovaci kotou¢ Rozbrusovani, drazko- | DC-D mineralni
vani

Abrazivni hrubovaci kotou¢ Hrubovani AG-D, AF-D, AN-D kovovy

Diamantovy hrubovaci kotou¢ Hrubovani DG-CW mineralni

P¥ifazeni kotou¢u k pouzivanému vybaveni

Pol. Vybaveni AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
A Ochranny kryt X X X X X X
B Predni kryt (ve spojeni X - - - - X
s A)
(¢} Povrchovy kryt DG-EX - - - - X -
125/5"
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Pol. Vybaveni AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
D Kompaktni kryt DC-EX - - - - - X
125/5"-C (ve spojeni
s A)
Postranni rukojet X X X X X X
F Obloukova rukojet DC X X X X X X
BG 125 (volitelné k E)
G Upinaci matice X X X X X X
H Upinaci priruba X X X X X X
| Kwick Lock (volitelné X X X X - X
k G)

5 Technické udaje

Technické zmény vyhrazeny!

Naradi AG 125-A22
Jmenovité napéti 216V
Jmenovité otacky 9 500/min
Max. pramér kotouce @125 mm
Hmotnost podle standardu EPTA 01/2003 2,7 kg
Akumulator B 22/2.6 Li-lon (01) B 22/3.3 Li-lon (01)
Jmenovité napéti 216V 21,6V
Kapacita 2,6 Ah 3,3 Ah
MnozZstvi energie 56,16 Wh 71,28 Wh
Hmotnost 0,78 kg 0,78 kg
Naradi a informace k pouziti
Zavit hnaciho vietena M 14
Délka vietena 22 mm
UPOZORNENI

Hodnoty hlu¢nosti a vibraci, uvedené v téchto pokynech, byly naméfené normovanou méfici metodou a Ize je pouzit
pro vzajemné porovnani elektrického nafadi. Metoda je vhodna také pro predbézny odhad plisobeni. Uvedené udaje
se vztahuji na hlavni zpGsoby pouZiti elektrického naradi. PFi jiném zplsobu pouziti, pfi pouZiti s jinymi nastroji nebo
nedostatec¢né Udrzbé se Udaje mohou lisit. Plsobeni béhem celé pracovni doby se tim muize vyrazné zvysit. Pro
presny odhad plsobeni je nutné zohlednit také dobu, kdy je nafadi vypnuté, nebo kdy sice bézi, ale nepouziva se.
Plsobeni béhem celé pracovni doby se tim muze vyrazné snizit. Stanovte doplriujici bezpe¢nostni opatfeni na ochranu
pracovnika pfed plsobenim hluku a/nebo vibraci, napfiklad: ddrzbu elektrického nafadi a nastrojd, udrzovani rukou
v teple, organizaci pracovnich postupt.

Informace o hluénosti (podle EN 60745-2-3):

Typicka hladina zvukového vykonu podle méfeni A, Ly, 94 dB(A)

Typicka hladina emitovaného akustického tlaku podle 83 dB(A)
mefeni A, Loa

Nejistota pfi uvedené hladiné hluku, K 3 dB(A)
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Informace o vibracich podle EN 60745

Triaxialni hodnoty vibraci (vysledny vektor vibraci)
AG 125-A22

méreno podle EN 60745-2-3

Brouseni povrch( s pouzitim rukojeti s potlaéenim vib- 3,8 m/s?
raci, a, ag
Nejistota (K) 1,5 m/s?

Doplniujici informace

Jiné pouziti, jako rozbrusovani, mohou vést k odliSnym
hodnotam vibraci.

6 Uvedeni do provozu

6.1 Vlozeni akumulatoru B

POZOR

Pfed vlozenim akumulatoru se presvédcte, ze je na-
fadi vypnuté a je aktivovana pojistka proti zapnuti.

POZOR

Pfed vloZzenim akumulatoru do naradi zajistéte, aby na
kontaktech akumulatoru a kontaktech naradi nebyla
zadna cizi télesa.

1. POZOR Pokud neni akumulator spravné nasa-
zeny, mUze béhem prace vypadnout.
POZOR Akumulator, ktery spadl, mize predsta-
vovat pro vas i pro ostatni riziko.
Pfed zahajenim prace zkontrolujte spravnou polohu
akumulatoru v naradi.

6.2 Odstranéni akumulatoru z naradi @

6.3 Transport a uskladnéni akumulatort

POZOR
Nebezpedi pozaru. Akumulatory nikdy neskladujte a ne-
prepravujte volné. Nebezpedi zkratu.

Vytahnéte akumulator ze zajisténé (pracovni) polohy do
prvni zaaretované polohy (transportni polohy).

P¥i zasilani akumulatord (silni¢ni, Zeleznini, namorni
nebo letecka doprava) dodrzujte narodni a mezinarodni
prepravni predpisy.

6.4 Montaz postranni rukojeti

Postranni rukojet nasroubujte do jednoho z uréenych
otvorll se zavitem.

6.5 Ochranné kryty

POZOR
P¥i montazi, demontazi, nastavovani a odstranovani
poruch noste ochranné rukavice.

Viz montazni navod pfislusnych krytd.

6.5.1 Montaz ochranného krytu

UPOZORNENI
Ochranny kryt je vybaven kédovacimi vystupky, které
zajistuji, aby bylo mozné namontovat pouze ochranny

kryt, ktery se hodi k naradi. Ochranny kryt zapadne svymi
kédovacimi vystupky do odpovidajici drazky na naradi.

1. Nasadte ochranny kryt na vodici ¢ast vietena tak,
aby proti sobé staly obé trojuhelnikové znacky na
ochranném krytu a naradi.

2. Ochranny kryt pfitlacte na vodici ¢ast vietena; stisk-
néte tlacitko k uvolnéni krytu.

3. Otacejte ochranny kryt, dokud nezaskoci a odijigto-
vaci tlacitko krytu nezaskoci zpét.

6.5.1.1 Nastaveni ochranného krytu

Stisknéte aretacni tlacitko na krytu a ochranny kryt na-
to¢te do pozadované polohy tak, aby zaskogil.

6.5.2 Demontaz ochranného krytu
Stisknéte odjistovaci tlacitko krytu a ochranny kryt stah-
néte.

6.5.3 Montaz a demontaz predniho krytu B

UPOZORNENI
Pokud pracujete s prednim krytem, nasadte ho na
ochranny kryt.

1. Nasadte pfedni kryt uzavienou stranou, jak je zna-
zornéno na obrazku, na standardni ochranny kryt
tak, az zaskoci aretace.

2. Pro demontaz pfedniho krytu povolte aretaci pred-
niho krytu a stahnéte predni kryt ze standardniho
ochranného krytu.

6.5.4 Poloha krytu pro rozbrusovani
DC-EX 1255" H
UPOZORNENI
Dbejte na to, aby byl spina¢ zapnuti / vypnuti vzdy volné
pristupny a bylo mozné ho ovladat.

6.6 Montaz a demontaz nastroje

UPOZORNENI

Diamantové kotou¢e se musi vyménit, jakmile znatelné
klesne fezny, resp. brusny vykon. VSeobecné je tomu
tehdy, kdyz je vyska diamantovych segmentl mensi nez
2 mm. Ostatni typy kotou&l je nutno vymeénit, jakmile vy-
razné klesne fezny vykon nebo kdyz se dily uhlové brusky
(kromé kotouce) pfi praci dostanou do kontaktu s pra-
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covnim materidlem. Abrazivni kotou¢e se musi vyménit
po uplynuti doby pouZitelnosti.

6.6.1 Montaz nastroje [l [B

VYSTRAHA

Pevné utahnéte nastroj a pfirubu. Pokud nastroj a pri-
ruba nejsou pevné utazené, hrozi pfi vypnuti moznost, ze
se nastroj pfi brzdéni motorem néaradi uvolni z vietena.

1. Vytdhnéte z nafadi akumulator.

POZOR V upinaci pfirubé je vloZen tésnici krou-
zek. Pokud tento tésnici O-krouzek chybi nebo je
poskozen, musi se vyménit upinaci pfiruba.

Upinaci objimku nasadte na brusné vieteno tésne,
aby se neprotacela.

3. Nasadte nastroj.

4. Utahnéte upinaci
nastrojelB.

5. POZOR Aretacni tlaéitko vietena se smi stisk-
nout pouze tehdy, je-li brusné vieteno zasta-
vené. Jinak hrozi nebezpeci zni€eni prevodovky
nebo uvolnéni nastroje.

Stisknéte aretacni tlacitko vietena a drzte ho stisk-
nuté.

6. Utahnéte upinaci matici upinacim kli¢em, potom
uvolnéte aretaéni tlacitko vietena a odstrante upi-
naci kli¢.

matici podle nasazeného

6.6.2 Demontaz nastroje

1. Vytahnéte z nafadi akumulator.
Stisknéte aretacni tladitko vietena a drzte ho stisk-
nuté.

3. Povolte upinaci matici: Nasadte upinaci kli¢ a ota-
Cejte jim proti sméru hodinovych rugicek.

4. Uvolnéte aretacni tlagitko vietena a vyjméte nastroj.

6.7 Montaz a demontaz nastroje s Kwick lock

UPOZORNENI
Misto upinaci matice Ize pouzit Kwik lock. Pak Ize ménit
nastroje bez pouziti naradi.

POZOR

Dbejte na to, aby rychloupinaci matice Kwik lock
nepfisla pfi praci do styku s podkladem. Nepouzivejte
poskozené rychloupinaci matice Kwik lock.

6.7.1 Montaz nastroje s rychloupinaci matici Kwik
lock

UPOZORNENI

Sipka na horni strané se musi nachazet v prostoru in-
dexové znacky. Pokud se nasadi rychloupinaci matice,
kdyz je Sipka mimo prostor indexové znacky, nejde uz
ru¢né uvolnit. V takovém pripadé uvolnéte rychloupinaci
matici Kwik lock upinacim kli¢em (ne hasakem).

1. Vytahnéte z nafadi akumulator.

2. Vycistéte upinaci pfirubu a rychloupinaci matici.

3. POZOR V upinaci pfirubé je vlozen tésnici krou-
Zek. Pokud tento tésnici O-krouzek chybi nebo je
poskozen, musi se vyménit upinaci pfiruba.
Nasadte upinaci pfirubu na brusné vieteno.

4. Nasadte nastroj.

5. NaSroubujte rychloupinaci matici Kwik lock (ozna-
¢eni je vidét v naSroubovaném stavu) tak, aby do-
sedla na nastroj.

6. POZOR Aretacni tlacitko vietena se smi stisk-
nout pouze tehdy, je-li brusné vieteno zasta-
vené. Jinak hrozi nebezpeci zniceni prevodovky
nebo uvolnéni nastroje.

Stisknéte areta¢ni tlacitko vietena a drzte ho stisk-
nuté.

7. Utahnéte upinaci matici upinacim kli¢em, resp. ota-
Cejte ruéné nastrojem silou dal ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni rychloupinaci matice Kwik lock
utazena, potom uvolnéte aretacni tlacitko vietena
a pripadné odstrarite upinaci kli¢.

6.7.2 Demontaz nastroje s rychloupinaci matici
Kwik lock

Vytahnéte z naradi akumulator.

2. Uvolnéte rychloupinaci matici otacenim ryhovanym
krouzkem proti sméru hodinovych ruci¢ek (pevné
utazenou matici uvolnéte kli¢em na cCelni otvory;
(nepouzivejte hasék).

e

7 Obsluha

VYSTRAHA
Naradi pouzivejte vzdy s postranni rukojeti (volitelné
s obloukovou rukojeti).

POZOR
Nastroj se mize pfi pouzivani zahiat. PFi vyméné na-
stroje pouzivejte ochranné rukavice!

7.1 Hrubovani

POZOR
Nikdy nepouzivejte rozbrusovaci kotouc¢e k hrubo-
vani.
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Uhlem nastaveni 5° az 30° dosahnete pfi hrubovani nej-
lepsiho vysledku. Pohybuijte narfadim mirnym tlakem sem
a tam. Obrobek se tak pfili§ nezahteje, nezbarvi se a ne-
vzniknou ryhy.

7.2 Rozbrusovani

Pfi rozbruSovani pracujte s mirnym posuvem a naradi,
resp. rozbruSovaci kotou¢ nenaklapéjte (cca 90° k roviné
rozbru$ovani). Profily a malé hranaté trubky se nejlépe
fezou tak, Ze se zaCne v misté nejmensiho prafezu.



7.3 Spina¢ zapnuti / vypnuti s pojistkou proti
zapnuti

Pomoci spinace zapnuti / vypnuti s pojistkou proti zapnuti

mUzete kontrolovat funkci spinace a zabranit neimysil-

nému rozbéhnuti naradi.

1. Stisknéte pojistku proti zapnuti smérem dopredu,
abyste spina¢ zapnuti / vypnuti odblokovali, a zcela
ho stisknéte.

2. Po uvolnéni spinace zapnuti / vypnuti zasko¢i po-
jistka proti zapnuti automaticky opét do zablokované
polohy.

8 Cisténi a udrzba

VYSTRAHA
Opravy na elektrickych ¢astech smi provadét pouze
odbornik s elektrotechnickou kvalifikaci.

POZOR

Pfed zapocetim disticich praci vyjméte akumulator,
abyste zabranili neimysinému uvedeni naradi do pro-
vozu!

8.1 Cisténi naradi

NEBEZPECI

Pfi extrémnich pracovnich podminkach se pfi opraco-
vavani kovl mdze ve vnitfnim prostoru naradi usazovat
vodivy prach, jimz mize byt ohroZena ochrannd izolace
naradi. V takovych pfipadech doporuc¢ujeme pouzivat
stacionarni odsavaci zarizeni a ¢asto Gistit ventilacni
Stérbiny.

Nikdy nepouzivejte nafadi s ucpanymi ventilacnimi Stér-
binami! Ventila¢ni Stérbiny pravidelné opatrné Cistéte su-
chym karta¢em. Nepripustte, aby do vnitiniho prostoru
naradi vnikly cizi predméty. Ventilator motoru vtahuje
prach pod kryt nafadi a tam mlze nahromadéni velkého
mnozstvi vodivého prachu (napf. kov, uhlikova viakna)
ohrozit elektrickou bezpec¢nost. Povrch narfadi Cistéte
pravidelné mirné navihéenym hadfikem. K ¢isténi ne-
pouzivejte rozprasovace, parni Cisti¢e ani tekouci vodul!
MUze tim byt ohroZzena elektricka bezpe¢nost naradi.

Oblast rukojeti nafadi udrzujte vzdy ocisténou od oleje
a tuku. Nepouzivejte prostfedky pro o$etfeni s obsahem
silikonu.

UPOZORNENI

Casté obrabéni vodivych materialéi (napt. kovu, uhliko-
vych vlidken) mlze vyZzadovat krat$i intervaly udrzby. Zo-
hlednéte individualni analyzu rizik vaseho pracovisté.

8.2 Péce o lithium-iontové akumulatory

UPOZORNENI
Pfi nizkych teplotach klesa vykon (kapacita) akumulatoru.

UPOZORNENI
Akumulator skladujte pokud mozno v chladu a v suchu.

Pro dosazeni maximalni Zivotnosti akumulatoru vybijeni

ukoncete, jakmile vykon akumulatoru vyrazné poklesne.

UPOZORNENI

- Budete-li pokracovat v praci, vybijeni se automaticky
ukondi dfive, nez by mohlo dojit k poskozeni lankd.

- Akumulatory nabijejte schvalenymi nabijeCkami Hilti
pro lithium-iontové akumulatory.

8.3 Kontrola po cisticich a udrzbarskych pracich
Po ¢gisticich a udrzbafskych pracich se musi zkontrolo-
vat umisténi vSech ochrannych zafizeni a jejich spravna
funkce.

9 Odstranovani zavad

Porucha Mozna pric¢ina

Naprava

Akumulator se vybiji rychleji nez
obvykle.

Velmi nizka teplota prostredi.

Nechte akumulator pomalu zahtat na
pokojovou teplotu.

Akumulator nezaskodi se slysi-

telnym cvaknutim. jsou znecistené.

Aretacni vystupky na akumulatoru

Vycistéte aretacni vystupky a nechte
akumulator zaskocit. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis firmy
Hilti.

LED 1 blika. Vybity akumulator.

Akumulator nabijte.

Zatizeni je pretizené (pfekro¢ena hra-

Vybér zafizeni odpovidajiciho danému

nice zatizeni). pouziti.
Naradi nefunguje a 1 LED blikd.  Akumulator je vybity. Akumulator vymérite a vybity akumu-
lator nabijte.

Akumulator pfili§ horky nebo pfili§

studeny.

Postarejte se, aby mél akumulator
doporuéenou pracovni teplotu.

Naradi nefunguje a véechny 4
LED blikaji.

Naradi kratkodobé pretizené.

Uvolnéte a znovu stisknéte spinac.

Ochrana proti prehrati.

Naradi nechte vychladnout.
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Porucha

Mozna pri¢ina

Naprava

Naradi nebo akumulator se silné
prehfiva.

Elektricka zavada.

Okamzité naradi vypnéte, akumulator
z néj vyjméte, sledujte ho, nechte ho
vychladnout a kontaktujte servis Hilti.

Naradi je pretizené (pfekrocena hra-
nice zatizeni).

Vybér naradi odpovidajiciho danému
pouziti.

Naradi nema plny vykon.

Pouzili jste akumulator s pfili§ malou
kapacitou.

Pouzijte akumulator s kapacitou
> 2,6 Ah.

Nefunguje brzda

Vybity akumulator.

Akumulator nabijte.

Zatizeni je pretizené (prekro¢ena hra-

Naradi vypnéte a znovu zapnéte.

nice zatizeni).

10 Likvidace

POZOR

Pfi nevhodné likvidaci ¢asti nafadi mdze dojit k nasledujicim jevim: P¥i spalovani dild z plastu vznikaji jedovaté
plyny, které mohou zpUlsobit onemocnéni osob. Baterie mohou pfi poskozeni nebo pfi plisobeni velmi vysokych teplot
explodovat a tim zpUsobit otravu, popaleni, poleptani kyselinami nebo znegistit Zivotni prostfedi. Lehkovaznou likvidaci
umoziiujete nepovolanym osobam pouzivat vybaveni nespravnym zpldsobem. Pfitom mlzete sobé a dal$im osobam
zpUsobit téZka poranéni, jakoz i znedistit Zivotni prostiedi.

POZOR

Vadné akumulatory neprodlené zlikvidujte. Nenechavejte je v dosahu déti. Akumulatory nerozebirejte a nespaluijte je.

POZOR
Akumulatory likvidujte podle vnitrostatnich predpist nebo doslouzilé akumulatory vratte spole¢nosti Hilti.

Naradi firmy Hilti jsou vyrobena prevazné z recyklovatelnych materiald. Pfedpokladem pro recyklaci materiall je jejich
radné tfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem vaseho starého naradi na recyklaci. Ptejte se
zékaznického servisniho oddéleni Hilti nebo vaseho obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU.

Elektrické nafadi nevyhazujte do komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice o nakladani s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi a podle
odpovidajicich ustanoveni pravnich predpist jednotlivych zemi se pouzité elektrické nafadi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.

11 Zaruka

V pripadé otazek k zarué¢nim podminkam se prosim ob-
ratte na mistniho partnera HILTI.

yrobce naradi
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12 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznaceni: Uhlova bruska

Typové oznaceni: AG 125-A22

Generace: 01

Rok vyroby: 2011

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze tento
vyrobek je ve shodé& s nasledujicimi smeérnicemi

a normami: 2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/66/EG,
2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Jan Doongaji
Executive Vice President

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Ma-
nagement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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